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2.1 EINFUHRUNG

1 BESCHREIBUNG
1.1  VERWENDUNGSZWECK

Diese Maschine wird fiir das Rasenméhen im Haushalt

eingesetzt. Das Schneidmesser muss sich etwa parallel zum

Boden befinden. Alle vier Rdder miissen beim Méhen den
Boden beriihren.

1.2 UBERSICHT

Abbildung 1

Griffschalter
Start-Taste

Oberer Griff
Unterer Griff
Heckauswurfklappe
Hohenverstellhebel
Akkufachabdeckung
Grasfangvorrichtung
Mulcher
Seitenauslaufschacht

o 0 9NN AW N -

—_
=)

Selbstfahr-Geschwindigkeitssteuerung
Selbstfahrerhebel

Knopf (unterer Griff)

3 einstellbare Positionen (unterer Griff)
Schraube (oberer Griff)

Knopf (oberer Griff)

Klappenstange

L e
@ NN AW N =

Grasfanghaken
Akkupack
Sicherheitsschliissel

NN -
L —-)

Klingenbolzen
Abstandhalter
Messer

NN
wW N

1.3 PACKLISTE

1 Rasenméher

2 Grasfangvorrichtung 4 Handbuch

2 ALLGEMEINE SICHERHEITS-

VORSCHRIFTEN

A WARNUNG

Vor Gebrauch aufmerksam lesen. Bewahren Sie dieses
Handbuch zum spiteren Nachschlagen auf.

3 Seitenauslaufschacht
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 Lesen Sie die Anleitung

aufmerksam durch. Machen
Sie sich mit den
Bedienclementen und dem
korrekten Gebrauch der
Maschine vertraut.

Kinder und Personen mit
verringerten physischen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender
Erfahrung und Wissen oder
Personen, die mit diesen
Anweisungen nicht vertraut
sind, diirfen die Maschine
nicht bedienen. Lokale
Vorschriften konnen das Alter
fiir den Betrieb der Maschine
einschrianken.

Beachten Sie, dass der
Betreiber oder Benutzer fiir
Unfdlle oder Gefahren fiir
andere Personen oder deren
Eigentum verantwortlich ist.
Bedienen Sie die Maschine
niemals, wenn sich Personen,
insbesondere Kinder oder
Haustiere in der Nahe
aufhalten.



» Tragen Sie beim Betrieb der

Maschine immer festes
Schuhwerk und lange Hosen.
Betreiben Sie die Maschine
nicht barfull oder mit offenen
Schuhen. Vermeiden Sie das
Tragen von Kleidung, die
locker anliegt oder mit
Kordeln oder Krawatten
versehen ist.

Uberpriifen Sie den
Einsatzbereich der Maschine
griindlich und entfernen Sie
alle Gegensténde, die von der
Maschine geschleudert werden
konnen.

Vor Gebrauch immer visuell
priifen, ob das Messer, der
Messerbolzen und die
Messerbaugruppe verschlissen
oder beschadigt sind. Ersetzen
Sie verschlissene oder
beschédigte Bauteile in Sets,
um das Gleichgewicht
beizubehalten. Ersetzen Sie
beschédigte oder unleserliche
Etiketten.
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2.2 VORBEREITUNG

2.3 BEDIENUNG

Verwenden Sie die Maschine
nur bei Tageslicht oder gutem
Kunstlicht.

Vermeiden Sie den Betrieb der
Maschine in nassem Gras.
Sorgen Sie an Gefillen stets
fiir einen sicheren Stand.
Achten Sie bei der
Verwendung auf eine
angemessene
Geschwindigkeit.

Arbeiten Sie bei Hiangen stets
entlang der horizontalen
Richtung, méhen Sie niemals
auf und ab entlang des Hangs.
Seien Sie beim
Richtungswechsel an Hiangen
duBerst vorsichtig.

Arbeiten Sie nicht an zu steilen
Hangen.

Seien Sie beim
Riickwértsfahren oder Ziehen
der Maschine dul3erst
vorsichtig.

Stoppen Sie das/die Messer,
wenn die Maschine fiir den
Transport gekippt werden
muss, wenn Sie andere
Flachen als Gras iiberqueren
und wenn Sie die Maschine zu
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und von dem zu bearbeitenden
Bereich transportieren.
Betreiben Sie die Maschine
niemals mit beschddigten
Schutzvorrichtungen oder
ohne Schutzvorrichtungen.
Schalten Sie den Motor
vorsichtig gemél den
Anweisungen und mit den
Fiilen weit entfernt von
dem/den Messer(n) ein.

Die Maschine beim
Einschalten des Motors nicht
kippen, auler wenn die
Maschine zum Starten gekippt
werden muss. In diesem Fall
nicht mehr als unbedingt
erforderlich kippen und nur
den Teil anheben, der vom
Bediener am entferntesten ist.
Starten Sie die Maschine nicht,
wenn Sie vor der
Entleerungsoftnung stehen.
Hénde oder Fiifle nicht in die
Néihe von oder unter rotierende
Teile bringen. Halten Sie sich
immer von der
Entleerungsoffnung fern.
Transportieren Sie die
Maschine nicht bei laufender
Stromquelle.

* Maschine anhalten,
Sperrvorrichtung und
Akkupack entfernen.
Sicherstellen, dass alle
beweglichen Teile zum
Stillstand gekommen sind:

» wenn Sie die Maschine
verlassen,;

* vor der Beseitigung von
Verstopfungen oder des
Freimachens des Schachts;

* vor dem Priifen, Reinigen
oder Arbeiten an der
Maschine;

* nach dem Auftreffen auf
einen Fremdkorper.
Uberpriifen Sie die
Maschine auf Schaden und
fiihren Sie Reparaturen
durch, bevor Sie die
Maschine wieder in Betrieb
nehmen,;

« wenn die Maschine anfangt
ungewohnlich zu vibrieren
(sofort priifen);

 auf Schiden untersuchen;

* beschidigte Teile ersetzen
oder reparieren;

« auflose Teile priifen und
nachziehen.
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2.4 WARTUNG UND 3 SYMBOL
INSTANDHALTUNG Einige der folgenden Symbole konnen auf diesem Produkt

verwendet werden. Bitte lernen Sie sie und ihre Bedeutung
kennen. Die richtige Interpretation dieser Symbole ermdglicht

b Alle Muttem, BOlzen und es Thnen, das Produkt besser und sicherer zu bedienen.
Schrauben miissen stets fest Symbol Bedeutungserklirung
angezogen Sein, um /\ Betriebsanleitung lesen.

. . . '
sicherzustellen, dass sich die

Maschine in einem sicheren L
Betriebszustand befindet.

E Halten Sie umstehende Personen

. . ) fern,
 Uberpriifen Sie den o
Grasfangbehilter regelmafig W\
auf Verschlei3 oder e
. . 77 clzen Sie die aschine nicl egen
BCSChadlgung % oder Nésse aus.
* Achten Sie beim Einstellen der Vorsieht i Umaang it don sehar
1 fen Messern. Die Messer drehen sich
Maschine darauf, dass Thre
4 —o nach dem Abschalten des Motors
Finger nicht Zwischen (=] weiter. Sperrvorrichtung vor der War-
i — tung entfernen.
beweghChen Messem und Nicht an Steigungen von mehr als
1 1 15° arbeiten. Miahen Sie bei Hingen
feSten Tellen der MaSChlne @ stets entlang der horizontalen Rich-
eingeklemmt Werden. tung, mihen Sie niemals auf und ab

entlang des Hangs.

® Lassen Sle dle MaSChlne < Nehmen Sie den Akkupack vor War-
immer abkiihlen, bevor Sie sie @/‘ inesarbeten heraus

lagem' Lithium-Tonen-Akku
: . Lo
* Bei der Wartung der Messer ist ‘

zu beachten, dass die Messer
trotz ausgeschalteter

4 RISIKOPEGEL

Die folgenden Signalworter und Bedeutungen sollen das mit

Stromquene nOCh bewegt diesem Produkt verbundene Risiko erklédren.
werden konnen. SYM- |BEZEICH- |BEDEUTUNG
. . BOL |[NUNG
 Ersetzen Sie verschlissene —

. . GEFAHR Kennzeichnet eine unmittel-

Oder beschﬁd]gte Te]le aus bar drohende Gefahrensitua-
. . . Q tion, die, wenn sie nicht ver-

SlCherheltsgmnden. mieden wird, zum Tod oder

. .. zu schweren Verletzungen
Verwenden Sie nur Original- fihrt,

Ersatzteile und -Zubehor.
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BEZEICH-
NUNG

WARNUNG

SYM- BEDEUTUNG

BOL

A

Kennzeichnet eine potenzielle
Gefahrensituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fiihren kann.

WICHTIG Kennzeichnet eine potenzielle
Gefahrensituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren

Verletzungen fithren kann.

HINWEIS Wurde hinzugefiigt, um wei-

tere Informationen zu geben.

5 RECYCLING

Gesonderte Entsorgung. Darf nicht mit dem
tiblichen Hausmiill entsorgt werden. Wenn
es notwendig ist, die Maschine auszutau-
schen, oder wenn sie fiir Sie nicht mehr niit-
zlich ist, entsorgen Sie sie nicht mit dem
Hausmiill. Diese Maschine ist der getrennten
Miillsammlung zuzufiihren.

Die getrennte Miillsammlung von Ge-
brauchtmaschinen und Verpackungen ermdo-
glicht es, Materialien zu recyceln und wie-
derzuverwenden. Die Verwendung der recy-
celten Materialien tragt dazu bei, Umweltbe-
lastungen zu vermeiden und den Bedarf an
Rohstoffen zu senken.

Entsorgen Sie Batterien am Ende ihrer Leb-
ensdauer mit Riicksicht auf unsere Umwelt.

Akk
> Die Batterie enthilt Stoffe, die fiir Sie und
die Umwelt geféhrlich sind. Sie miissen
Lo diese Stoffe separat bei einer Einrichtung en-

tsorgen, die Lithium-Ionen-Batterien an-
nimmt.

6 MONTAGE

A WARNUNG

Nur Zubehor verwenden, das vom Hersteller empfohlen
wird.

A WARNUNG

Stecken Sie den Sicherheitsschliissel oder den Akkupack
erst dann ein, wenn Sie alle Teile zusammengebaut haben.

6.1 MASCHINE AUSPACKEN

A WARNUNG

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfiltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt
zusammenbauen. Die Verwendung eines falsch
zusammengebautes Produkts kann zu einem Unfall oder
schweren Verletzungen fiihren.

A WARNUNG

*  Bei beschiddigten Maschinenteilen diirfen Sie die
Maschine nicht verwenden.

«  Wenn Sie nicht alle Teile haben, diirfen Sie die
Maschine nicht in Betrieb nehmen.

*  Wenn Teile beschidigt sind oder fehlen, wenden Sie
sich an Thren Héndler.

1. Offnen Sie die Verpackung.

2. Lesen Sie die beiliegende Dokumentation.

3. Entnehmen Sie alle unmontierten Teile aus dem Karton.

4. Nehmen Sie die Maschine aus dem Karton.

5. Entsorgen Sie den Karton und das Verpackungsmaterial
gemdf den ortlichen Vorschriften.

6.2 UNTEREN GRIFF AUSKLAPPEN

Abbildung 2.

1. Ziehen und drehen Sie die Griffknaufe um 90°.

2. Den unteren Griff ausklappen.

3. Richten Sie die Griffknaufe in einer der drei Positionen
auf den Halterungen aus.

4. Drehen Sie die Griffknaufe um 90°, bis sie in den Locher

der Halterungen einrasten.

i HINWEIS

Achten Sie darauf, dass sich die beiden Griffknaufe in der
gleichen Position befinden.

A WARNUNG

Beschaddigen Sie die Kabel nicht, wenn Sie den Griff aus-
oder zusammenklappen.

6.3 OBEREN GRIFF MONTIEREN
Abbildung 3.

1. Richten Sie die Locher im oberen und unteren Griff aus.
2. Stecken Sie die Schrauben durch die Locher.

3. Ziehen Sie die Handgriffe an die Schrauben fest.

4. Wiederholgen Sie den Vorgang auf der anderen Seite.
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6.4 GRASFANGVORRICHTUNG
MONTIEREN
Abbildung 4.

1. Entfernen Sie den Mulcher.
2. Entfernen Sie den seitlichen Auslaufschacht.

3. Offnen Sie die Heckauswurfklappe und halten Sie sie
fest.

4. Halten Sie die Grasfangvorrichtung am Griff und rasten
Sie die Haken an der Klappenstange ein.

5. SchlieBen Sie die Heckauswurfklappe.

6.5 MULCHER MONTIEREN

Abbildung 5.
1. Entfernen Sie die Grasfangvorrichtung.

2. Offnen Sie die Heckauswurfklappe und halten Sie sie
fest.

Halten Sie den Mulcher am Griff fest und setzen Sie ihn
in den Auslaufschacht ein.

%)

4. SchlieBen Sie die Heckauswurfklappe.

6.6 SEITENAUSLAUFSCHACHT
MONTIEREN
Abbildung 6.

A WARNUNG

Wenn Sie den Seitenauslaufschacht verwenden,

* Die Grasfangvorrichtung darf nicht montiert werden.
*  Der Mulcher muss montiert bleiben.

1. Offnen Sie die Seitenauswurfklappe und halten Sie sie
fest.

2. Richten Sie die Aussparungen des Seitenauslaufschachts
unter dem Drehpunkt aus.

3. SchlieBen Sie die Seitenauswurfklappe.

6.7 MESSERHOHE EINSTELLEN

Die Maschine kann auf verschiedene Messerhohen eingestellt
werden.

Abbildung 7.

1. Ziehen Sie den Hohenverstellhebel nach hinten, um die
Messerhdhe zu erhohen.

2. Ziehen Sie den Hohenverstellhebel nach vorne, um die
Messerh6he zu verringern.

6.8 AKKUPACK EINSETZEN

Abbildung 8.

A WARNUNG

*  Wenn der Akkupack oder das Ladegerit beschadigt ist,
ersetzen Sie den Akkupack oder das Ladegerit.

» Stoppen Sie die Maschine und warten Sie, bis der
Motor stoppt, bevor Sie den Akkupack einsetzen oder
entnehmen.

* Lesen, kennen und befolgen Sie die Anweisungen im
Handbuch fiir Akku und Ladegerit.

i HINWEIS

Die Maschine verfiigt iiber eine automatische
Schaltfunktion, die den anderen Akku arbeiten ldsst, wenn
der erste nicht funktioniert.

1. Offnen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

Richten Sie die Hubrippen am Akkupack mit den Nuten
im Akkufach aus.

3. Schieben Sie den Akkupack in das Akkufach, bis er
einrastet.

I

b

‘Wenn Sie ein Klicken héren, ist der Akkupack eingesetzt.
Schliefen Sie das Akkufach.

Der Motor startet erst, wenn Sie den Sicherheitsschliissel
einstecken.

6.9 AKKUPACK ENTFERNEN
Abbildung 8

1. Ziehen Sie den Sicherheitsschliissel ab.
Offnen Sie die Abdeckung des Akkufachs.

Driicken und halten Sie die Akkuentriegelungstaste.

bl

Nehmen Sie den Akkupack aus der Maschine.

7 MAHFUNKTIONEN

i HINWEIS

In der Regel verfiigt ein Rasenméher iiber 3 Funktionen
(Heckfang / Mulchen / Seitenauswurf). Diese Funktionen
konnen durch Andern der Zubehéreinstellung umgewandelt
werden. In der folgenden Tabelle finden Sie die
Einstellungsdetails.

Bitte beachten Sie, dass die folgenden Funktionen je nach
Mihermodell variieren.

ZUR UMRUS- MULCH- |GRAS- SEITE-

TUNG DES ER FANG- NAUS-

MAHERS SACK LAUF-
SCHACH
T

Fiir Heckfang x V X

Fiirs Mulchen R x X
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ZUR UMRUS- MULCH- |GRAS- SEITE-

TUNG DES ER FANG- NAUS-

MAHERS SACK LAUF-
SCHACH
T

Fiir Seitenentla- \ x \

dung

"\" : montiert

"x'" : entfernt

8 BEDIENUNG

Bedienen Sie den Akkupack, Schalter oder die Maschine
nicht mit nassen Handen. Setzen Sie sie nicht Regen aus
und lassen Sie keine Fliissigkeiten in den Motorraum
gelangen.

Waihrend des Betriebes Augenschutz tragen.

8.1 MASCHINE STARTEN

Abbildung 9
1. Legen Sie den Sicherheitsschliissel ein.
2. Halten Sie die Starttaste gedriickt.

3. Waihrend Sie die Starttaste gedriickt halten, ziehen Sie
den Griff in Richtung Griffstange.

4. Jetzt konnen Sie die Starttaste loslassen.

Wenn die Maschine nicht startet,

1. oftnen Sie die Abdeckung des Akkufachs und sehen Sie
nach dem Sicherheitsschliissel.

2. nehmen Sie den Akkupack heraus und iiberpriifen Sie
das Méahwerk, um sicherzustellen, dass sich kein Gras
am Messer verfangen hat und sich das Messer frei von
Hand drehen lésst.

A WARNUNG

Entfernen Sie immer den Sicherheitsschliissel und den
Akkupack, nachdem Sie die Arbeit beendet haben.

Soft-Start

Diese Lithium-Ionen-Maschine verfligt iiber eine "Soft-
Start"-Funktion. Wenn Sie die Maschine starten, geht sie nach
ca. 3 Sekunden auf volle Drehzahl.

8.2 MASCHINE ANHALTEN

Abbildung 9

1. Den Griff loslassen, um die Maschine anzuhalten.

A WARNUNG

Warten Sie, bis das Messer vollstindig zum Stillstand
gekommen ist, bevor Sie die Maschine erneut starten.
Schalten Sie die Maschine nicht schnell aus und wieder ein,
da die Maschine dadurch beschadigt wird.

8.3 BEDIENUNG DES
SELBSTFAHRERSYSTEMS

Abbildung 9.
Starten Sie die Maschine.

Waihrend Sie den Biigelschalter halten, driicken Sie den
Selbstfahrerhebel in Richtung Griffstange.

Den Biigelschalter und den Selbstfahrerhebel gleichzeitig
mit der rechten Hand halten.

N

hed

Stellen Sie den Geschwindigkeitsregler mit der linken
Hand ein.

b

*  Driicken Sie den Geschwindigkeitsregler in Richtung
des Kaninchensymbols, um die Geschwindigkeit zu
erhéhen.

«  Ziehen Sie den Geschwindigkeitsregler in Richtung
des Schildkrétensymbols, um die Geschwindigkeit zu
verringern.

Lassen Sie den Selbstfahrerhebel los, um das
Selbstfahrersystem anzuhalten.

hd

84  GRASFANGVORRICHTUNG
ENTLEEREN

Stoppen Sie die Maschine.
Zichen Sie den Sicherheitsschliissel ab.

Entfernen Sie den Akkupack.

b S

Offnen Sie die Heckauswurfklappe und halten Sie sie
fest.

Halten Sie die Grasfangvorrichtung an ihrem Griff und
haken Sie sie von der Klappenstange ab.

w

Schliefen Sie die Heckauswurfklappe.

=l

Entleeren Sie die Grasfangvorrichtung.

N

8.5 BETRIEB AN HANGEN

A WARNUNG

Mibhen Sie nicht an Hingen mit einem Gefélle von mehr als
15°. Wenn Sie sich damit nicht sicher fiihlen, mahen Sie
nicht am Hang.

A WARNUNG

Bitte halten Sie beim Médhen am Hang eine niedrige
Selbstfahrgeschwindigkeit ein.

¢ Mihen Sie stets horizontal zum Hang. Seien Sie
vorsichtig, wenn Sie an Hangen die Arbeitsrichtung
andern.
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*  Achten Sie auf Locher, Furchen, Felsen und andere
versteckte Objekte, die Sie zum Fallen bringen kénnen.
Entfernen Sie alle Hindernisse wie Steine und Aste.

* Achten Sie auf einen stabilen Stand. Sollten Sie das
Gleichgewicht verlieren, lassen Sie den Biigelschalter
sofort los.

*  Mihen Sie nicht in der Nahe von Steilhdngen, Griben
oder Boschungen.

8.6 TIPPS ZUR BEDIENUNG

e Versuchen Sie nicht, die Funktion der Start-Taste oder des
Biigelschalters auer Kraft zu setzen.

»  Kippen Sie die Maschine nicht, wenn Sie sie starten.

* Hinde oder Fiile nicht in die Ndhe von oder unter
rotierende Teile bringen.

* Halten Sie den Auswurfschacht sauber.

» Kein nasses Gras méhen.

* Beineuem oder dickem Gras ist eine hdhere Messerhdhe
erforderlich.

» Reinigen Sie den Boden des Mahwerks nach jedem
Einsatz. Entfernen Sie Grasreste, Blatter, Schmutz und
andere Ablagerungen.

9 WARTUNG UND
INSTANDHALTUNG

A VORSICHT

Lassen Sie Bremsfliissigkeiten, Benzin und
minerallbasierte Materialien nicht mit den Kunststoffteilen
in Berlihrung kommen. Chemikalien kénnen den Kunststoff
beschiddigen und ihn unbrauchbar machen.

A VORSICHT

Verwenden Sie keine starken Losungsmittel oder
Reinigungsmittel auf dem Kunststoffgehduse oder den
Bauteilen.

A WARNUNG

Nehmen Sie den Akkupack vor der Wartung aus der
Maschine.

9.1 ALLGEMEINE WARTUNG

»  Priifen Sie die Maschine vor jedem Einsatz auf
beschidigte, fehlende oder lose Teile wie Schrauben,
Muttern, Bolzen und Kappen.

e Ziehen Sie alle Befestigungen und Kappen richtig an.

» Reinigen Sie die Maschine mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie kein Wasser.

9.2 MESSER ERSETZEN
Abbildung 10.

A WARNUNG

Nur zugelassene Ersatzmesser verwenden.

A WARNUNG

Tragen Sie schwere Handschuhe, wenn Sie das Messer
anfassen.

1. Stoppen Sie die Maschine.

2. Vergewissern Sie sich, dass das Messer zum Stillstand
kommt.

3. Entfernen Sie den Sicherheitsschliissel und den
Akkupack.

4. Legen Sie die Maschine auf die Seite.

5. Verkeilen Sie ein Stiick Holz im Midhwerk, um
Bewegungen des Messers zu verhindern.

6. Entfernen Sie die Befestigungsschraube und den
Abstandhalter mit einem Schraubenschliissel oder einem
Steckschliissel.

7. Entfernen Sie das Messer.

8. Installieren Sie das neue Messer. Achten Sie darauf, dass
die Richtungspfeile mit den Lochern im Messer
iibereinstimmen.

9. Setzen Sie die Befestigungsschraube ein und ziehen Sie
sie fest. Empfohlenes Anziehdrehmoment: 33-37 N.M.

Sonst konnte ein Hindernis oder ein Messer
herausgeschleudert werden und den Benutzer oder
umstehende Personen treffen und zu Verletzungen
fiihren, oder einen Gegenstand treffen und zu
Sachschéden fiihren.

MASCHINE LAGERN

e Ziehen Sie den Sicherheitsschliissel ab.

*  Entfernen Sie den/die Akkupack(s).

* Reinigen Sie die Maschine vor der Lagerung.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Motor nicht heil} ist, wenn Sie
die Maschine einlagern.

« Stellen Sie sicher, dass die Maschine keine losen oder
beschidigten Teile aufweist. Wenn nétig, filhren Sie die
folgenden Anweisungen aus:

« Tauschen Sie die beschéddigten Teile aus.
e Ziehen Sie die Schrauben an.

«  Sprechen Sie mit einem Mitarbeiter Thres
zugelassenen Héndlers.

¢ Verstauen Sie die Maschine an einem trockenen Ort.

« Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht in die Nihe der
Maschine kommen konnen.

9.4 DIE MASCHINE HOCHKANT

AUFSTELLEN

Abbildung 11.



Deutsch (Die Originalanweisungen sind in englischer Sprache verfasst)

Es ist notwendig, den Sicherheitsschliissel und den
Akkupack zu entfernen, bevor der Rasenméher vertikal

gelagert wird.
1. Entfernen Sie die Grasfangvorrichtung.
2. Ziehen und drehen Sie die Griffknaufe um 90°.
3. Klappen Sie den Griff nach unten.
4. Drehen Sie die Griffknaufe um 90°, um den Griff in der

gewiinschten Position zu verriegeln.

5. Stellen Sie die Maschine hochkant auf und achten Sie
darauf, dass die Halterungen den Boden beriihren.

6. Setzen Sie den Grasfangsack innen ins Médhwerk und
bedecken Sie das Messer in der Lagerposition, um die
Verletzungsgefahr durch ein Beriihren des Messers zu

verringern.
10 FEHLERBEHEBUNG
Problem Mogliche Urs- Losung
ache
Der Griff ist nicht | Die Schrauben Stellen Sie die

in Position.

sind nicht richtig
eingerastet.

Hohe des Griffs
ein und achten Sie
darauf, dass die
Knéufe und
Schrauben richtig
ausgerichtet sind.

Die Maschine star-
tet nicht.

Die Batterieleis-
tung ist schwach.

Laden Sie den Ak-
kupack auf.

Der Griffschalter
ist beschadigt.

Ersetzen Sie den
Griffschalter.

Der Sicherheitss-
chliissel ist nicht

Legen Sie den Si-
cherheitsschliissel

mulcht nicht rich-
tig.

eingesteckt. ein.
Die Maschine Der Rasen ist rau. | Untersuchen Sie
méht das Gras un- den Mihbereich.
leichmiBig. B .
gleichmabig Die Messerhohe Stellen Sie die
ist nicht richtig Messer-/Schnit-
eingestellt. thohe hoher.
Die Maschine Nasser Grasschnitt | Warten Sie, bis das

Problem

Mogliche Urs-
ache

Losung

Die Maschine ldsst
sich nur schwer
schieben.

Das Gras ist zu
hoch oder die
Messerhohe zu
niedrig.

Erhohen Sie die
Messer-/Schnit-
thohe.

Die Grasfangvor-
richtung und das
Messer ziehen
dickes Gras ein.

Entleeren Sie den
Grasschnitt aus
der Grasfangvor-
richtung.

Die Maschine vi-
briert sehr stark.

Das Messer ist
nicht ausgewuch-
tet oder verschlis-
sen.

Tauschen Sie das
Messer aus.

Die Motorwelle ist
verbogen.

Stoppen Sie

den Motor.

2. Entfernen Sie
den Sicher-
heitsschliissel
und den Akku-
pack.

3. Auf Schidden
untersuchen.

4. Wenden Sie

sich fiir Repar-

aturen an lh-
ren Héndler.

Die Maschine
stoppt wihrend
des Mihens.

Die Messerhche
ist zu niedrig.

Erhohen Sie die
Messer-/Schnit-
thohe.

Der Akkupack ist | Laden Sie den Ak-
leer. kupack auf.
Der Grasschnitt Nehmen Sie den
klebt am Mahwerk | Akkupack heraus
oder am Messer. | und iiberpriifen
Sie das Mahwerk.
Die Betriebstem- | Maschine abkiih-
peratur der Ma- len lassen.

schine ist zu hoch.

* Wenn Sie keine Losung fiir diese Probleme finden, wenden
Sie sich an Thren Handler.

klebt am Méh- Gras getrocknet
werk. ist, bevor Sie mi-
hen. 11 TECHNISCHE DATEN
Der Mulcher fehlt. | Installieren Sie Nennspannung 36 VDC, 40 V max
den Mulcher. -
Leerlaufdrehzahl | 2800 r/min
Schnittbreite 460 mm
Schnitthéhe 25 - 80 mm
Grasfangkapazitdt |55 L
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Gewicht (ohne
Akkupack)

27.6 ke

Gemessener
Schalldruckpegel

Lpa= 84.2 dB(A), K= 3 dB(A)

Garantierter
Schallleistungspe-
gel

Lwa.q= 96 dB(A)

Akkupack-Modell | LBP-36-80/ LBP-36-150

Ladegerat-Modell |LC-3604

Vibration <2.5 m/s?, K=1.5 m/s?

1PX IPX1

12 EG- . .
KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: YAMABIKO CORPORATION

Adresse: 1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760

JAPAN
Bevollmich- CERTIFICATION EXPERTS B.V.

tigter Vertreter: Herr Richard Glaser

Adresse: Amerlandseweg 7, 3621 ZC Breukelen,

Niederlande

Wir, die YAMABIKO Corporation, erkléren in alleiniger
Verantwortung, dass das nachstehend beschriebene Produkt
den folgenden Richtlinien entspricht.

Produktname: Rasenméher

Marke: ECHO

Verkaufsmo- ~ DLM-310/46SP

dell:

Seriennummer: U61135001001 bis U61135100000
Richtlinien Harmonisierte Normen/Verfahren

2006/42/EG EN
60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2
019+A2:2019+A14:2019, EN
60335-2-77:2010, EN 62233:2008

EN55014-1:2017/A11:2020, EN

201430/EU 55014-2:2015

2011/65/EU EN IEC 63000:2018

2000/14/EG EN ISO 3744:1995, EN ISO 3744:2010,
Anhang VI ISO 11094:1991

2005/88/EG

Schallleistung- Gemessen: 91.7 dB(A) / Garantiert: 96

spegel: dB(A)

Tokio, 1. Oktober, 2021

Hisashi Kobayashi / General Manager
Abteilung Qualitdtssicherung
YAMABIKO CORPORATION

13 UK- . .
KONFORMITATSERKLARUNG

YAMABIKO CORPORATION

1-7-2 Suehirocho, Ohme, Tokio 198-8760
JAPAN

Hersteller:

Adresse:

Bevollméch-
tigter Vertreter:

UKCA Experts Ltd.
Herr Richard Glaser

Dept 302, 43 Owston Road, Carcroft, Don-
caster, DN6 8DA, Vereinigtes Konigreich

Adresse:

Wir, die YAMABIKO Corporation, erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das nachstehend beschriebene Produkt
den folgenden Vorschriften entspricht.

Produktname: Rasenméher

Marke: ECHO

Verkaufsmo- ~ DLM-310/46SP

dell:

Seriennummer: U61135001001 bis U61135100000
Vorschriften Bezeichnete Normen
Supply of Machinery EN

(Safety) Regulations 2008
(4q. Maschinenrichtlinie
2006/42/EG)

60335-1:2012+A11:2014+A13:
2017+A1:2019+A2:2019+A14:
2019, EN 60335-2-77:2010, EN
62233:2008

EN55014-1:2017/A11:2020,
EN 55014-2:2015

Electromagnetic Compati-
bility Regulations 2016
(4q. Richtlinie iiber elek-
tromagnetische Vertri-
glichkeit 2014/30/EU)
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The Restriction of the Use  EN IEC 63000:2018
of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and
Electronic Equipment
Regulations 2012 (4q. Die
Richtlinie zur Beschrin-
kung der Verwendung bes-
timmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeriten von
2011/65/EU)

Noise Emission in the En- EN ISO 3744:1995, EN ISO

vironment by Equipment  3744.5010, 1S0 11094:1991
for use Outdoors Regula-

tions 2001 Schedule 9 (4q.
Outdoor-Richtlinie
2000/14/EG, Anhang 9)  Gemessen: 91.7 dB(A)

Schallleistungspegel:

Garantiert: 96 dB(A)

Tokio, 1. Oktober, 2021

Hisashi Kobayashi / General Manager
Abteilung Qualititssicherung
YAMABIKO CORPORATION

245



	Seiten aus X750829-1200_DLM-310_46SP.pdf
	Seiten aus X750829-1200_DLM-310_46SP-2.pdf

